UN CLASSICO NON SI CAMBIA,
SI PERFEZIONA.

NEVER CHANGE A CLASSIC.
JUST REFINE IT.

LOS CLASICOS NO SE CAMBIAN.
SE PERFECCIONAN.
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STAINLESS STEEL AISI304

design by Studio _Lab
made in ltaly






SEMPLICITA,
PROPORZIONE, ACCIAIO

Linea morbida dell’acqua che contrasta con la forma rigorosa
dell’acciaio, che si contrappone all’elemento di comando cilindrico.
La materia dell’acciaio e la trasmissione della lucentezza sono
inversamente proporzionali.

Soft water line which contrasts with the strict form of steel,
which is oppose to the element of cylindrical command.

The material of steel and the transmission of the glossiness are
inversely proportional.

Linea de agua suave que contrasta la forma estricta de acero,
que es contrarrestar el elemento de mando cilindrico.

La materia prima de acero y la transmision del brillo son
inversamente proporcionales.
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SEMPLICITA
ED ELEGANZA

Semplicity and elegance.
Simplicidad y elegancia.
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IL BAGNO VIENE RIVALUTATO

Il bagno ha conquistato il valore di spazio vitale, un tempo completamente dedicato
a noi stessi, lontano dalla frenesia quotidiana. Ambiente personale e rigenerante
per poter prendersi cura del proprio benessere giorno dopo giorno.

The bathroom has conquered the value of living space, a fully dedicated time ourselves,
far from everyday life. Ambience personnel regenerating to be able to take care of
your wellness day after day.

El bafio ha conquistado el valor de espacio de vida, un tiempo dedicado completamente a
nosotros mismos, lejos de la vida cotidiana. Ambiente personal y refrescante para cuidar
su salud dia tras dia.







UNO SPAZIO

DOVE LE NORMALI
ATTIVITA QUOTIDIANE
DANNO VITA AD UNA
SCENA DOMESTICA.

Quotidianita personalizzata

con un design delicato e naturale.
Espressione di un atteggiamento
che accetta il nuovo rispettando
'esperienza.

Everyday personalized with a gentle
and natural design. Expression of an
attitude that accepts the new respecting
experience.

Todos los dias personalizados con un
disefio suave y natural. Expression de
una actitud que acepta la nueva
respetando experiencia.










PROGRAMMA

Progettare le varie zone del bagno,

affinché soddisfino le esigenze personali.
Sistema semplice che consente di posizionare
gli elementi di comando ed i punti di
erogazione in modo personalizzato.

Concetto di massima espressione progettuale.
Intensita e temperatura variabile.

L’effetto riscaldante ed avvolgente dell’acqua
non rimane limitato al momento ma si estende
per tutta la giornata. Abbinamenti di punti di
erogazione con diversi tipi di getto.

Designing the various areas of the bath, so that
capabilities meet your needs. Simple positioning
system that allow the operating elements

and the points of dispensing in a personalized
way. Concept of maximum design expression.
Intesity and variable temperature. The heating
effect and enveloping water. It does not remain
limited to the moment but extends all day long.
Combination of points dispensing with different
types of jet.

El disefio de las diversas areas del bafio,

para satisfacer sus necesidades.

Sistema de posicionamiento simple

que permite a los elementos operativos y los

puntos de dispensaciéon de una manera personalizada.
Concepto de la expresion maxima de disefo.
Intensidad y temperatura variable. El efecto de
calentamiento y agua envolvente. No se queda
limitada al momento sino que se extiende durante
todo el dia. Combinaccion de puntos a dispensar con
diferentes tipos de chorro.













